VELKA CENA CESKE
REPUBLIKY

GRAND PRIX of CZECH REPUBLIC
v lodni tridé / in class

2.4 MR

CTL 261720
datum/ date: 26. - 28.9.2026

misto konani /venue : Machovo Jezero
Poradatel: Jachtklub Machova Jezera Staré Splavy s podporou
Jachtklubu Ceska Lipa
Organizer: Macha Lake Yacht Club Staré Splavy with support
Yacht Club Ceska Lipa

VYPSANI ZAVODU
NOTICE OF RACE
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1. MISTO KONANI

Mistem konani je Jachtklub Machova Jezera Stare Splavy,
Ceska Republika

VENUE

The venue is Macha Lake Yacht Club Staré Splavy,
Czech Republic

2. LODNI TRIDY

Zavod je urcen pro lodni tfidu 2.4 mR

CLASSES

The event is appointed for class 2.4 mR

3. PORADATEL

Pofadatelem je Jachtklub Machova Jezera Staré Splavy
ve spolupraci s Jachtkubem Ceska Lipa, Ceskou unii
lodni tfidy 2.4mR, Ceskym svazem Jachtingu

ORGANIZING AUTHORITY

The Organizing Authority is Macha Lake Yacht Club
Staré Splavy in cooperation with Yacht Club Ceska
Lipa, Czech 2.4mR class union, Czech Sailing
Association

4. KATEGORIE REKLAMY

VSechny plachetnice musi vyhovovat poZzadavkim World
Sailing pfedpisu 20 — ,Reklamni kodex*.

Po plachetnicich maze byt vyZzadovano umisténi bocnich
Cisel a reklamy sponzora zavodu po stranach trupu.
Akreditace medii je povinna u feditele zavodu.

ADVERTISING CATEGORY

All boats shall meet requirements as provided in World
Sailing Regulation 20 — “Advertising code”

Boats may be required to display a bow number and
advertising of the event sponsors on the side of the hull.
Accreditation of press individuals is obligatory at the
director of race.

5. PRAVIDLA

Zavod bude fizen podle:

- Zavodnich pravidel World Sailing , ve znéni platném
ke dni poradani zavodu.

- Plachetnich smérnic,

- Vypsani zavodu,

- Mezinarodnich pravidel zu&astnéné lodni tfidy a

- Vyhladek Zavodni a Protestni komise

RULES

The Regatta will be governed by:

- Racing Rules of Sailing valid to date

- Sailing Instructions,

- Notice of Race,

- International Class rules of the
class concerned,

- Notices of the Race and Protest
Committees

6. UCAST

Zavod je otevieny pro vSechny zavodniky, ktefi splfiuji
poZzadavky World Sailing pfedpisu 19 — ,Kodex opravnéni*.

ELIGIBILITY

The Regatta is open for all competitors which comply
with rules World Sailing- Regulation 19 — “Eligibility
Code” .

7. PRIHLASKY A REGISTRACE

Lodé se musi pfihlasit vyplnénim pfihlasky na
webovych strankach zavodu nejpozdéji do 15.9.2026.

Zavodnici se pfihlasi k zavodu vypInénim registraniho

formulare (pfihladky) a jeho odevzdanim pfi registraci,

zaplacenim startovného a predloZi nasledujici doklady:

- Platny Certifikat o proméfeni lodi, Osvéd&eni o
plovatelnosti.

- Potvrzeni (resp.pojistna smlouva) pojisténi
odpovédnosti za Skodu zplsobenou tfetim osobam.

Pfihladka musi byt podepsana zavodnikem. Podpisem se
zavazuje, 7e bude dodrZovat ustanoveni Zavodnich
pravidel jachtingu a dalSich dokumentu.

U zavodnika mladsiho 18 let musi byt pfihlaSka podepsana
dospélou osobou, ktera pfebira odpovédnost za zavodnika.

ENTRY AND REGISTRATION

Eligible boats must enter by completing the on
line entry form on the event website: no later than
September 15th, 2026.

Competitors will enter the Regatta by completing the
entry and registration form at registration, paying the
Entry fee, presenting a written permission of the Event
measurer and the following documents:

- Valid Class Certificate, Buoyancy Certificate

- Insurance treaty or confirmation for the damage
caused to a other competitors.

The entry form shall be signed by the skipper. Signing
the entry form agrees to be bound by Racing Rules of
Sailing and other documents valid for the regatta.

The entry form of the crew of any junior competitor
(under the age of 18) shall be signed by the adult taking
responsibility for the competitor.




8. MERENI

PFi registraci musi byt pfedlozen platny certifikat lodé
Nahodné kontrolni méfeni maze byt provedeno na

kterékoliv lodi, jejich plachtach a vystroji a v kterékoliv dobé

béhem konani zavodu.

MEASUREMENT

A valid Class certificate shall be presented at
the registration.

Random Control Measurement may be undertaken of
any boat, sails and equipment at any time during the
regatta.

9. STARTOVNE

Startovné se hradi prostfednictvim on-line pfihlaSeni. PFi
uhrazeni do 15. 9. 2026 plati zvyhodnéné startovné1500
CZK. Po tomto datu bude startovné ve vysi 1800 CZK

ENTRY FEE

Entry fee1500 CZK must be paid using on-line entry form
payment. Late entry fee after 15th September 2026 will
be 1800 CzK

10.CASOVY PLAN ZAvODU

Friday 25.9.2026

14:00 — 18:00 Jefabovani

Sobota 26.9.2026

08:00 — 10:00 Jefabovani

10:00 Slavnostni zahajeni zavodu
12:00 Start prvni rozjizdky toho dne
Nedéle 27.9.2026

10:00 Start prvni rozjizdky toho dne
18:30 Vecere pro zavodniky
Pondéli 28.9.2026

10:00 Start prvni rozjizdky toho dne

Zadna rozjizdka nebude startovana po 14:00 hod dne
28.9.2025

Slavnostni ukonéeni, vyhlaseni vysledkt
Max. 2 hodiny po dojeti posledni rozjizdky

TIME SCHEDULE

Friday 25.9.2026

14:00 — 18:00 Craning

Saturday 26.9.2026

08:00 - 10:00 Craning

10:00 Opening ceremony

12:00 Start of the 15t race of this day
Saturday 27.9.2026

10:00 Start of the 15t race of this day
18:30 Dinner for competitors

Monday 28.9.2026

10:00 Start of the 15t race of this day

No races will be started after 14:00 PM on 28 September
2026

Closing Ceremony, Prize Giving
Max.2 hours after finishing last race

11.PLACHETNI SMERNICE

Plachetni smérnice budou k dispozici zavodnikim pfi
registraci na vyvésni tabuli a na webu CSJ

SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will be available at registration at
the notice-board and website Czech Sailing Association

12.ZAVODNI PLOCHA

Zavod se uskute¢ni na jezefe Machovo Jezero

SAILING AREA

The regatta will be held on Macha Lake

13.BODOVACI SYSTEM

Bude uZit nizkobodovy systém RRS dodatek A2.

SCORING SYSTEM

Low point scoring system, RRS rule A2, will apply.

14.PROTESTNi KOMISE

Protestni komise bude pUsobit ve vyhrazené mistnosti
JMJSS

PROTEST COMMITTEE

The protest committee will operate at the dedicated room
of JIMJSS




15.CENY A KATEGORIE

Vysledky budou vyhlaSeny a ceny budou udéleny za
prvni,druhé a tfeti misto v poradi.

PRIZES AND CATEGORIES

Prizes will be awarded for three first positions.

16. TELEVIZE A MEDIA

Pofadatel si vyhrazuje pravo pouzivat video nebo audio
zaznam pofizeny v prabéhu zavodu bez jakékoli nahrady.

TELEVISION AND MEDIA

The organizing authority shall have the right to use any
images and sound recorded during the event free of
charge.

17.POJISTENIi A ZODPOVEDNOST

Lod se u€astni zavodu na vlastni nebezpedi, naklady a plné
odpovida za Skody zplsobené na majetku a zdravi dal$ich
0sob. Zavodnici musi mit uzaviené pojisténi odpovédnosti
za Skody s pojistnou €astkou minimalné ve vysi 1.500.000,-
Euro. Poradatel nepfijme Zadnou zodpovédnost za osobni
Skodu, zranéni nebo smrt ve spojeni se zavodem a to
béhem regaty a po regaté. Pofadatel se zfika jakékoliv této
zodpovédnosti.

INSURANCE AND LIABILITY

Every participant enters the Regatta on its own risk and
expenses and is fully responsible for any damage or any
hurt considering the property or health of other
participants. Each participating boat shall be insured with
third-party liability insurance ( min. 1.500.000,- Euro) The
Organizing Authority will not accept any liability for
personal damage, injury or death, sustained in
conjunction with, prior to, during or after the Regatta. The
Organizing Authority disclaims any and all such liability.

18.UBYTOVANI

Ubytovani ve vlastnich karavanech je v limitovaném poctu
mozné na pozemku JMJSS a Jachtklubu Ceska Lipa.
Ubytovani rovnéz mozné v Jachtklubu Ceska Lipa
www.jkcl.cz

Hotely, pensiony ve Starych Splavech:
http://stare-splavy.ubytovani-machovo-jezero.com/cs/

ACCOMMODATION

Accommodation in own caravans will be in limited space
provided inside the Macha lake YC area and YC Ceska
Lipa. Some rooms available also in YC Ceska Lipa
www.jkcl.cz

Hotels, pensions in Stare Splavy:
http://stare-splavy.ubytovani-machovo-jezero.com/de/
https://www.regatamachovojezero.cz/de

19.DOPROVODNE CLUNY

Provoz €lunl se spalovacimi motory je na Machové jezefe
zakazan, mimo motorové ¢luny pofadatele a trenérské
¢luny registrované u zavodni komise.

MOTORBOATS WITH COMBUSTION
ENGINES

The use of motorboats with combustion engines is
prohibited at Macha Lake, except motorboats of the
organizer and the motor boats of coaches which were
registered by the organizing committee.

Kontakty

Jachtklub Machova Jezera Staré Splavy ( JMJSS)
Pristavni 28

PSC 47163 Staré Splavy

http://jmj.myacht.cz/
https://www.restauracevjachtklubu.com/
https://www.facebook.com/restauracevjachtklubu/
Czech 2.4mR class association | Facebook
Alexander Sadilek GSM +420 602373544
alexander.sadilek@seznam.cz

Mnoho informaci o Machové Jezefe a ubytovani
Zde: www.doksy.com

Contacts

Jachtklub Machova Jezera Staré Splavy ( JMJSS)
Pristavni 28

Post code 47163 Staré Splavy

http://jmj.myacht.cz/
https://www.restauracevjachtklubu.com/
https://www.facebook.com/restauracevjachtklubu/
Czech 2.4mR class association | Facebook
Alexander Sadilek GSM +420 602373544
alexander.sadilek@seznam.cz

A lot of information about Macha Lake and
accommodation in more languages : www.doksy.com
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